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SODECA leverer løsninger for 
industriell ventilasjon, røykavtrekk, 
trykkssetting av trapperom, forbedring 
av inneklima og klimastyring ved hjelp 
av luftgardiner, for kommersielle og 
industrielle bruksområder.
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SODECA har oppnådd vekst ved å finne den beste veien, alltid innovere og 
tilby den beste kundeservicen, sammen med respekt for miljøet og forpliktelse 
til energisparing. Selskapet vil derfor gjerne delta i endring og fokusere på en 
bærekraftig modell.

Miljøstyringssystemet for produksjonsanlegget ved SODECAs hovedkontor er 
ISO 14001-sertifisert av Bureau Veritas. Dette støtter vår miljøprestasjon 
og kontinuerlige forbedring gjennom utvikling av aktiviteter som reduserer 
miljøpåvirkningen. Hos SODECA er bærekraftige løsninger integrert i 
forretningsstrategien, noe som innebærer produksjon med ren energi, 
reduksjon av utslipp og arbeid for å minimere avfallsproduksjon.
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SIKKERHET FOR KRITISK 
INFRASTRUKTUR:
DATASENTRE OG BESS

Veksten innen datasentre og BESS 
(batteribaserte energilagringssystemer) øker 
kravene til ventilasjon og sikkerhet. 

Den høye effekttettheten medfører betydelige 
varmebelastninger. Dersom det oppstår 
brann som følge av høye temperaturer eller 
batterisvikt, må anleggene ha løsninger som 
begrenser skadene, beskytter kritisk infrastruktur 
og bidrar til å opprettholde driften.

For disse krevende infrastrukturene tilbyr 
SODECA ventilasjonsløsninger og F400-
sertifiserte røykavtrekksenheter, utviklet 
for å beskytte infrastrukturen og bidra til 
å sikre driftskontinuitet ved brann.
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Røykavtrekk i datasentre krever løsninger 
som ivaretar sikkerheten ved brann, samtidig 
som de sikrer høy lufttetthet under normal 
drift. 

F400-enheter med motoriserte luker 
reduserer luftlekkasje og energitap, og 
bidrar til å opprettholde optimale forhold 
i anleggene. Ved brann åpnes lukene 
automatisk slik at røyk kan ventileres ut.
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VIKTIGHETEN 
AV RØYKAVTREKK  
VED DATASENTRE

Det er avgjørende å ivareta sikkerheten 
i datasentre for å beskytte kritisk 
infrastruktur og sikre kontinuitet i driften 
dersom en hendelse oppstår.

Ventilasjonsløsninger for røykavtrekk 
med motoriserte luker fjerner røyk og 
forbrenningsgasser, begrenser spredningen 
av disse og opprettholder trygge forhold 
for nødetatene. 
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Ved brann utgjør røyk en av de største risikofaktorene 
i et datasenter. Røyken reduserer sikten, vanskeliggjør 
redningsarbeidet og kan skade kritisk utstyr og 
infrastruktur lenge før flammene sprer seg til andre deler 
av bygningen. 
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LØSNINGER FOR RØYKAVTREKK 
MED MOTORISERTE LUKER

Den høye effekttettheten og den kontinuerlige driften i datasentre gjør god 
ventilasjon avgjørende for å opprettholde optimale driftsforhold.

Energieffektivitet
Optimalisering av luftstrømmen 
reduserer energiforbruket og 
driftskostnadene, i tillegg til å forbedre 
datasenterets samlede ytelse

F400-sertifisering
Testet og sertifisert for røykavtrekk 

ved brann, i samsvar med 
standarden EN 12101-3

Motorisert luke
Luken forblir lukket for å 
sikre varmeisolering, og 
åpnes automatisk når 
røykavtrekkssystemet 
aktiveres

Lufttetthet
Fullstendig lufttette enheter 
for å forhindre termisk 
lekkasje fra bygningens 
innside

Termisk isolasjon
Reduserer risikoen for kondens og 
beskytter systemet mot endringer 

i temperatur og fuktighet
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VENTILASJONS- 
LØSNINGER

F400-sertifiserte ventilasjonsløsninger i 
henhold til EN 12101-3 for daglig ventilasjon 
og røykavtrekk ved brann i datasentre.

CFD-simuleringer for å analysere 
røykadferd og -spredning ved brann, slik at 
effektiviteten til røykevakueringssystemet i 
datasentre kan evalueres.

CFD-simuleringer

THT/WALL-F

FRIDGE/FLAP HATCH/HP THT/CL
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EKSPLOSJONSFARE 
OG GASSANSAMLING

I tillegg til brannfare omfatter risikoene overoppheting av batterier og 
mulig dannelse av brennbare gasser, inkludert hydrogenlekkasjer fra 
enkelte typer energilagringssystemer.

Opphopning av gasser i lukkede rom kan føre til eksplosjonsfarlige atmosfærer. Derfor er 
det avgjørende med ventilasjons- og avtrekkssystemer som sikrer effektiv luftutskifting 
og forhindrer farlige konsentrasjoner.

Datasentre tar i økende grad i bruk batteribaserte systemer som under visse forhold kan skape potensielt 
farlige atmosfærer.

Batterisystemer

UPS
Avbruddsfri strømforsyning

En termisk løpsk reaksjon 
kan føre til utslipp av 
brennbare og giftige gasser, 
noe som øker risikoen 
for brann og, under visse 
omstendigheter, eksplosjon.

Kan frigjøre hydrogen 
under lading eller som følge 
av en feil.

Blysyrebatterier

Litiumionbatterier

BESS
Energilagring

+
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VENTILASJONSLØSNINGER FOR 
EKSPLOSJONSFARLIGE ATMOSFÆRER

HCDF

HC/ATEX

CMP/ATEX

PF/ATEX

CMR/ATEX

HCT/ATEX

THT/CL/ATEX

ATEX-sertifiserte ventilasjonsløsninger i henhold til 
EN 14986:2017 for sikker bruk i sone 1 (kategori 2) 
og i samsvar med direktiv 2014/34/EU.
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Sodeca Fans UK, Ltd.
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UNITED KINGDOM
Tel. +44 (0) 1827 216 109
sales@sodeca.co.uk

LISBOA
Pq. Emp. da Granja Pav. 29
2625-607 Vialonga
Tel. +351 219 748 491
geral@sodeca.pt

Industrial Applications
Marelli Ventilazione, S.R.L.
Viale del Lavoro, 28
37036 San Martino B.A.
(VR), ITALY
Tel. +39 045 87 80 140
info@marelliventilazione.com ALGARVE

Rua da Alegria, 33
8200-569 Ferreiras
Tel. +351 289 092 586
geral@sodeca.pt

NORWAY
Sodeca Norge AS
Per Krohgs vei 4C
1065 Oslo
NORWAY
Tel. +47 23 28 80 90
post@sodeca.no

FINLAND
Sodeca Finland, Oy
VANTAA
Sales and Warehouse
Ainontie 12
FI-01630 Vantaa
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Mr. Antti Kontkanen
Tel. +358 400 237 434
akontkanen@sodeca.com
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kpartanen@sodeca.com

Industrial Applications
Mr. Jarno Pikkumäki
Tel. +358 407 723 472
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HEADQUARTER PRODUCTION PLANT
Sodeca, S.L.U.
Pol. Ind. La Barricona
Carrer del Metall, 2
E-17500 Ripoll
Girona, SPAIN
Tel. +34 93 852 91 11
General sales: comercial@sodeca.com
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Sodeca, S.L.U.
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Barcelona, SPAIN
Tel. +34 93 852 91 11
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